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(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predlozenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. Izmjene su
oznadene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeci akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te etvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku procisé¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbrise
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehni¢ke prirode koje unesu nadleZne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o izmjeni Uredbe (EU) br. 531/2012

NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

u pogledu pravila za veleprodajna trziSta roaminga
(COM(2016)0399 — C8-0219/2016 — 2016/0185(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo ¢itanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir prijedlog Komisije upué¢en Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2016)0399),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 114. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela prijedlog Parlamentu (C8-
0219/2016),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog gospodarskog i socijalnog odbora od
19. listopada 2016.%,

nakon savjetovanja s Odborom regija,
uzimajuci u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

uzimajuéi u obzir izvjes¢e Odbora za industriju, istrazivanje i energetiku (AS8-
0372/2016),

usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju, kao $to je navedeno u nastavku;

zahtijeva od Komisije da predmet ponovno uputi Parlamentu ako namjerava bitno
izmijeniti svoj prijedlog ili ga zamijeniti drugim tekstom;

nalaze svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vije¢u, Komisiji 1
nacionalnim parlamentima.

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.

©)

utvrden je novi mehanizam za odredivanje

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Uredbom (EU) br. 2015/2120 3 Uredbom (EU) br. 2015/2120

1 Jos nije objavljeno u Sluzbenom listu.
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maloprodajnih cijena za regulirane usluge
roaminga u cijeloj Uniji u cilju ukidanja
maloprodajnih dodatnih naknada za
roaming bez narusavanja domacih i
gostujucih trzista.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4 Ukidanje maloprodajnih dodatnih
naknada za roaming uvedenih Uredbom
(EU) br. 2015/2120 koje se nazivaju ,,u
roamingu kao 1 kod ku¢e” nuzno je kako bi
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maloprodajnih cijena za regulirane usluge
roaminga u cijeloj Uniji u cilju ukidanja
maloprodajnih dodatnih naknada za
roaming od 15. lipnja 2017. bez
narusavanja domacih i gostujucih trzista jer
ne postoji opravdanje za naknade za
roaming u Europi bez granica.

Izmjena

(3a) Uredbom (EU) 2015/2120 predvida
se mogucnost za pruZatelje usluga
roaminga da primjene ,,politiku pravedne
uporabe” u skladu s provedbenim aktima
iz ¢lanka 6.d Uredbe (EU) br. 531/2012.
Adekvatna politika pravedne uporabe ima
kljuénu ulogu u jamcenju financijski
odrZivog modela veleprodajnih i
maloprodajnih triista roaminga.
VelikoduSna politika pravedne uporabe za
korisnike roaming usluga treba biti
popracena gornjim granicama
veleprodajnih cijena koje ée odraZavati
realne troskove pruZanja usluga
roaminga i koje ¢e omogucditi §to veéem
broju operatora da pruZe ponude ,,u
roamingu kao kod kuée” bez znatnog
povecanja troSkova, bez nanoSenja Stete
konkurentnim domadim trZiStima i bez
povecanja cijena za domacde korisnike.

Izmjena

4 Ukidanje maloprodajnih dodatnih
naknada za roaming uvedenih Uredbom
(EU) br. 2015/2120 koje se nazivaju ,,u
roamingu kao 1 kod ku¢e” nuzno je kako bi

RR\1112017HR.docx



se uspostavilo i olaksalo funkcioniranje
jedinstvenog digitalnog trzista u cijeloj
Uniji. Medutim, sama Uredba nije dovoljna
za osiguravanje pravilnog funkcioniranja
trziSta roaminga.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

(5) Ukidanje dodatnih naknada za
roaming od 15. lipnja 2017., koje je
predvideno u Uredbi (EU) br. 531/2012
stoga ovisi 0 primjeni zakonodavnog akta
koji je predlozila Komisija i u kojem su
predvidene odgovarajué¢e mjere nakon
njezina preispitivanja veleprodajnih trziSta
roaminga.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) Trenutac¢no funkcioniranje
veleprodajnih trZiSta roaminga moglo bi
posebno utjecati na trziSno natjecanje i
ulaganja na domacim trzistima domacih
operatora zbog pretjeranih naknada za
veleprodajni roaming u odnosu na domace
maloprodajne cijene koje se naplacuju
krajnjim korisnicima. To se posebno
primjenjuje na manje i neto izlazne
operatore, zbog ¢ega RLAH postaje

RR\1112017HR.docx

se uspostavilo i olakSalo funkcioniranje
jedinstvenog digitalnog trzista u cijeloj
Uniji i kako bi se smanijili troSkovi za
potroSace. Medutim, sama Uredba nije
dovoljna za osiguravanje pravilnog i
odrZivog funkcioniranja trziSta roaminga.
Ovom bi se Uredbom stoga trebalo
zajamciti da ukidanje maloprodajnih
dodatnih naknada za roaming ne utjece
na modele za odredivanje cijena na
domacim triistima.

Izmjena

(5) Ukidanje dodatnih naknada za
roaming od 15. lipnja 2017., koje je
predvideno u Uredbi (EU) br. 531/2012
stoga ovisi 0 primjeni zakonodavnog akta
koji je predlozila Komisija i u kojem su
predvidene odgovarajuée mjere nakon
njezina preispitivanja veleprodajnih trziSta
roaminga kako bi ukidanje maloprodajnih
dodatnih naknada za roaming postalo
moguce.

Izmjena

(8) Trenutacno funkcioniranje
veleprodajnih trZiSta roaminga moglo bi
posebno utjecati na trziSno natjecanje i
ulaganja na domacim trziStima domacih
operatora zbog pretjeranih naknada za
veleprodajni roaming u odnosu na domace
maloprodajne cijene koje se naplacuju
krajnjim korisnicima. To se posebno
primjenjuje na manje operatore pokretnih
virtualnih mreZa koji su kljucni za zdravo
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strukturno neodrziv.

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9) Funkcioniranjem veleprodajnog
trziSta roaminga trebao bi se operatorima
omoguciti povrat svih troSkova pruzanja
veleprodajnih usluga roaminga, ukljucujuéi
zajednicke i zdruzene troskove. Time bi se
trebali oCuvati poticaji za ulaganja u
gostujuée mreze i izbjeci narusavanje
domacdeg trziSnog natjecanja na trzistima
koja se posje¢uju uzrokovano regulatornim
arbitrarnim postupanjem operatora koji se
koriste pravnim lijekovima za roaming
pristup kako bi se natjecali na domacim
trziStima koja posjecuju.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE589.188v02-00
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trfisno natjecanje i na neto izlazne
operatore, zbog ¢ega RLAH postaje
strukturno neodrziv. Takoder je kljucno
zajamciti da Direktiva .../... Europskog
parlamenta i Vijeéa [Europski zakonik
elektronickih komunikacijal pruZa jasne i
dosljedne dugorocne poticaje za privatna
ulaganja u telekomunikacijski sektor.

Izmjena

9) Funkcioniranjem veleprodajnog
trziSta roaminga trebao bi se operatorima
omoguciti povrat svih stvarno nastalih
troskova pruzanja veleprodajnih usluga
roaminga, ukljucujudi zajednicke i
zdruzene troskove. Time bi se trebali
ocuvati poticaji za ulaganja u gostujucée
mreze 1 izbje¢i narusavanje domaceg
trziSnog natjecanja na trzistima koja se
posjecuju uzrokovano regulatornim
arbitrarnim postupanjem operatora koji se
koriste pravnim lijekovima za veleprodajni
roaming pristup kako bi se natjecali na
domacim trZiStima koja posjecuju.

Izmjena

(11 a) Kako bi se olaksalo pravilno
Sfunkcioniranje unutarnjeg trZista za
veleprodajne usluge roaminga, operatori
mobilnih mreZa mogu odbiti zahtjeve za
veleprodajni pristup roamingu samo na
temelju objektivnih kriterija i nakon
dobivanja ovlastenja od nacionalnog
regulatornog tijela. Poduzeéa Ciji se
zahtjevi za veleprodajni pristup roamingu

RR\1112017HR.docx



Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12,

Tekst koji je predloZila Komisija

(12) U pogledu pravila o veleprodajnim
naknadama trebalo bi zadrzati regulatorne
obveze na razini Unije jer postoji rizik da
bi se bilo kojom mjerom kojom se
omogucuje RLAH diljem Unije bez
rjeSavanja pitanja razine veleprodajnih
troskova povezanih s pruzanjem tih usluga
moglo narusSiti unutarnje trziste usluga
roaminga i ne bi se poticalo vece trzisno
natjecanje.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija
(16)  Pri utvrdivanju maksimalne

veleprodajne naknade za regulirane
podatkovne usluge u roamingu, uzete su u

RR\1112017HR.docx
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odbiju mogu podnijeti Zalbu nacionalnim
regulatornim tijelima. Radi
transparentnosti nacionalno regulatorno
tijelo obavjeséuje Komisiju o tim
zahtjevima za ovlaStenje i svim
podnesenim Zalbama. Komisija treba
objaviti informacije povezane s tim
zahtjevima i Zalbama, podloZno duZnosti
povjerljivosti.

Izmjena

(12) U pogledu pravila o veleprodajnim
naknadama trebalo bi zadrzati regulatorne
obveze na razini Unije jer postoji rizik da
bi se bilo kojom mjerom kojom se
omogucuje RLAH diljem Unije bez
rjeSavanja pitanja razine veleprodajnih
troSkova povezanih s pruzanjem tih usluga
moglo narusSiti unutarnje trziste usluga
roaminga i ne bi se poticalo vece trzisno
natjecanje. TrZiSno natjecanje potrebno je
za telekomunikacijska triista, osobito za
nove sudionike, tehnoloski inovativne
modele usluga, mala i srednja poduzeda i
start-up poduzeca uzimajuéi u obzir
potrebu za promicanjem nuinih ulaganja
u mreZnu infrastrukturu kako bi se
odgovorilo na rast koristenja podatkovnih
usluga, Cemu C¢e doprinijeti uvodenje
RLAH-a;

Izmjena
(16)  Koristenje podatkovnih usluga

ubrzano raste u Uniji i diljem svijeta.
Uvodenje RLAH-a od 15. lipnja 2017.

PE589.188v02-00
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obzir sve komponente pristupa koje su
potrebne za pruzanje usluga roaminga,
ukljucujuéi troskove prijenosa za
dostavljanje podatkovnog prometa u centar
u koju je utvrdio domaci mrezni operator.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(18)  Trebalo bi smanjiti postojece
najvece troskove veleprodajnih naknada za
roaming za govorne pozive, SMS i
podatkovne usluge.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21) Nuzno je pratiti i redovito
preispitivati funkcioniranje veleprodajnih
trziSta roaminga i njihov medusobni odnos
a maloprodajnim trziStem roaminga
uzimajuci u obzir razvoj trziSnog
natjecanja 1 tehnoloski razvoj i prometne

PE589.188v02-00

doprinijet ¢e tom porastu u kontekstu
usluga roaminga, $to ée dovesti do
znatnog smanjenja troSkova po jedinici
koristenog podatkovnog prometa. Kako bi
se uzelo u obzir poveéano koristenje
podatkovnih usluga i smanjenje troSkova
po jedinici koriStenog podatkovnog
prometa, maksimalna razina
veleprodajnih naknada za regulirane
podatkovne usluge u roamingu treba se
smanjivati svake godine. Pri utvrdivanju
maksimalne veleprodajne naknade za
regulirane podatkovne usluge u roamingu,
uzete su u obzir sve komponente pristupa
koje su potrebne za pruzanje usluga
roaminga, ukljucujuéi troSkove prijenosa
za dostavljanje podatkovnog prometa u
centar koji je utvrdio domaci mrezni
operator.

Izmjena

(18)  Trebalo bi znatno smanijiti
postojece najvece troSkove veleprodajnih
naknada za roaming za govorne pozive,
SMS i podatkovne usluge i dovesti ih na
razine koje su bliZe stvarnim troSkovima
pruzanja tih usluga.

Izmjena

(21)  Nuzno je pratiti i redovito
preispitivati funkcioniranje veleprodajnih
trziSta roaminga i njihov medusobni odnos
S maloprodajnim trziStem roaminga
uzimajuci u obzir razvoj trziSnog
natjecanja 1 tehnoloski razvoj i prometne

RR\1112017HR.docx



tokove. Da bi se moglo ispravno ocijeniti
kako ¢e se trziSta roaminga prilagoditi
pravilima RLAH-a, trebalo bi prikupiti
dovoljno podataka o funkcioniranju tih
trziSta nakon provedbe tih pravila.

RR\1112017HR.docx

tokove. U tu svrhu Komisija do 15.
prosinca 2018. treba podnijeti privremeno
izvje§c¢e Europskom parlamentu i Vijeéu
na temelju dostupnih podataka. Komisija
potom treba podnositi izvjeSéa Europskom
parlamentu i Vije¢u svake dvije godine.
Prvo se izvjesée treba dostaviti do 15.
prosinca 2019. godine. Komisija u svojim
dvogodisnjim izvjeséima treba posebno
procijeniti utjece li RLAH na razvoj
maloprodajnih cijena i osobito na raspon
tarifnih modela koji su dostupni na
maloprodajnom triistu. To s jedne strane
treba ukljucivati procjenu svih novih
tarifnih modela koji obuhvadéaju samo
domace usluge i u potpunosti iskljucuju
maloprodajne usluge roaminga, ¢ime se
dovodi u pitanje osnovni cilj RLAH-a, a s
druge strane treba ukljucivati procjenu
svih smanjenja dostupnosti neogranicenih
tarifnih modela, $to bi takoder moglo
predstavljati gubitak za potroSace i dovesti
u pitanje ciljeve jedinstvenog digitalnog
triista. DvogodiSnjim izvjeséima Komisije
treba se, kao $to je slucaj i u Izvjeséu
Komisije o preispitivanju veleprodajnog
triista roaminga od 15. lipnja 2016.,
procijeniti sposobnost operatora gostujuce
mreZe da nadoknadi stvarne troskove
pruZanja reguliranih veleprodajnih
usluga roaminga i ucinak RLAH-a na
planirana ulaganja u mreZnu
infrastrukturu. Osim toga, Komisija treba
procijeniti sposobnost domacih mreZnih
operatora da troSkove pruZanja
reguliranih usluga roaminga nadoknade
svojim prihodima od pruZanja tih usluga,
posebno ucinak na operatore pokretnih
virtualnih mreZa, i mjeru u kojoj su
nacionalna regulatorna tijela odobrila
maloprodajne dodatne naknade u okviru
mehanizma za odrZivost. Da bi se moglo
ispravno ocijeniti kako ¢e se trZiSta
roaminga prilagoditi pravilima RLAH-a,
trebalo bi prikupiti dovoljno podataka o
funkcioniranju tih trZiSta nakon provedbe
tih pravila.

PE589.188v02-00
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Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predlozila Komisija

(22) Kako bi mogao ocjenjivati razvoj
trziSnog natjecanja na trziStima roaminga u
cijeloj Uniji 1 redovito izvjes¢ivati o
promjenama stvarnih veleprodajnih
naknada za roaming za neuravnotezeni
promet izmedu pruzatelja usluga roaminga,
BEREC-u bi trebalo dati zadacu
prikupljanja podataka od nacionalnih
regulatornih tijela o stvarnim naknadama
koje se primjenjuju na uravnotezen i
neuravnotezen promet. On bi takoder
trebao prikupljati podatke o slucajevima
kada su strane ugovora o veleprodaji
odlucile da nece primjenjivati maksimalne
naknade za veleprodajni roaming ili su na
veleprodajnoj razini provele mjere ¢iji je
cilj sprijeciti stalni roaming ili zlouporabu
ili prekomjernu uporabu veleprodajnih
usluga roaminga za potrebe koje nisu
pruzanje reguliranih usluga roaminga
korisnicima davatelja usluga roaminga
tijekom povremenih putovanja tih
korisnika unutar Unije.

Amandman 13
Prijedlog uredbe
Clanak 1. — tocka -1. (nova)

Uredba (EZ) br. 531/2012
Clanak 3. — stavak 2.

Tekst na snazi

2 Operatori pokretne mreze mogu

PE589.188v02-00

Izmjena

(22) Kako bi mogao ocjenjivati razvoj
trziSnog natjecanja na trziStima roaminga u
cijeloj Uniji i redovito izvjeS¢ivati 0
promjenama stvarnih veleprodajnih
naknada za roaming za neuravnotezeni
promet izmedu pruzatelja usluga roaminga,
BEREC-u bi trebalo dati zadacu
prikupljanja podataka od nacionalnih
regulatornih tijela o stvarnim naknadama
koje se primjenjuju na uravnotezen i
neuravnotezen promet. On bi takoder
trebao prikupljati podatke o slucajevima
kada su strane ugovora o veleprodaji
odlucile da nece primjenjivati maksimalne
naknade za veleprodajni roaming ili su na
veleprodajnoj razini provele mjere ¢iji je
cilj sprijeciti stalni roaming ili zlouporabu
ili prekomjernu uporabu veleprodajnih
usluga roaminga za potrebe koje nisu
pruzanje reguliranih usluga roaminga
korisnicima davatelja usluga roaminga
tijekom povremenih putovanja tih
korisnika unutar Unije. Na temelju
prikupljenih podataka BEREC treba
redovito izvjeSéivati o odnosu izmedu
maloprodajnih cijena, veleprodajnih
naknada i veleprodajnih troskova za
domace usluge i usluge roaminga.

Izmjena

(-1) U élanku 3. stavak 2. zamjenjuje
se sljedecim:

252 Operatori pokretne mreze mogu
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odbiti zahtjeve za veleprodajni pristup
roamingu samo na temelju objektivnih
kriterija.”

Amandman 14

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — to¢ka 1.a (nova)
Uredba (EZ) br. 531/2012
Clanak 3. — stavak 6.

Tekst na snazi

0. Standardna ponuda iz stavka 5. u
dovoljnoj je mjeri detaljna i ukljucuje sve
komponente potrebne za veleprodajni
pristup roamingu kako je navedeno u
stavku 3. 1 sadrzi opis ponuda relevantnih
za izravan veleprodajni pristup roamingu i
pristup preprodaji veleprodajnih usluga
roaminga te pripadajuce uvjete. Ta
standardna ponuda moze obuhvacati uvjete
za sprec¢avanje stalnog roaminga ili
zlouporabe ili prekomjerne uporabe
veleprodajnog pristupa roamingu za
potrebe koje nisu pruzanje reguliranih
usluga roaminga korisnicima davatelja
usluga roaminga tijekom povremenih
putovanja tih korisnika unutar Unije.
Prema potrebi, drzavna regulatorna tijela
mogu odrediti izmjene standardnih ponuda
radi primjene obveza utvrdenih u ovom
¢lanku.”
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odbiti zahtjeve za veleprodajni pristup
roamingu samo na temelju objektivnih
Kriterija i nakon dobivanja ovlastenja od
nacionalnog regulatornog tijela. Doti¢no
nadlezno regulatorno tijelo obavjeséuje
Komisiju o svakom zahtjevu za ovlaStenje
i 0 objektivno opravdanim razlozima za to.
Komisija objavljuje informacije povezane
s tim zahtjevima, podloZno duZnosti
povjerljivosti.”

Izmjena

(1a) U clanku 3. stavak 6. zamjenjuje
se sljedecim:

0. Standardna ponuda iz stavka 5. u
dovoljnoj je mjeri detaljna 1 ukljucuje sve
komponente potrebne za veleprodajni
pristup roamingu kako je navedeno u
stavku 3. 1 sadrzi opis ponuda relevantnih
za izravan veleprodajni pristup roamingu i
pristup preprodaji veleprodajnih usluga
roaminga te pripadajuce uvjete. Ta
standardna ponuda moze obuhvacati uvjete
za sprec¢avanje stalnog roaminga ili
zlouporabe ili prekomjerne uporabe
veleprodajnog pristupa roamingu za
potrebe koje nisu pruzanje reguliranih
usluga roaminga korisnicima davatelja
usluga roaminga tijekom povremenih
putovanja tih korisnika unutar Unije.
Prema potrebi, drzavna regulatorna tijela
mogu odrediti izmjene standardnih ponuda
radi primjene obveza utvrdenih u ovom
Clanku. Poduzeéa koja su zatraZila
veleprodajni pristup roamingu mogu
podnijeti Zalbu doti¢nim nacionalnim
regulatornim tijelima. Nacionalna
regulatorna tijela prihvaéaju ili odbijaju
te Zalbe u roku od jednog mjeseca od
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Amandman 15

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — to¢ka 2.
Uredba (EZ) br. 531/2012
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Prosjecna veleprodajna naknada
koju operator gostujuc¢e mreze moze
naplatiti davatelju usluga roaminga
korisnika za pruzanje reguliranih poziva u
roamingu zapocetih u toj gostuju¢oj mrezi,
ukljucujuéi, medu ostalim, troskove
zapocinjanja, prijenosa i zavrSavanja, ne
smije biti veca od zastitne grani¢ne
vrijednosti od 0,04 EUR po minuti od 15.
lipnja 2017. i, ne dovodedi u pitanje ¢lanak
19., ostaje 0,04 EUR do 30. lipnja 2022.

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — to¢ka 4.
Uredba (EZ) br. 531/2012
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Od 15. lipnja 2017. prosje¢na
veleprodajna naknada koju operator
gostujuce mreze moze naplatiti davatelju
usluga roaminga za pruzanje reguliranih
podatkovnih usluga u roamingu s pomoc¢u
te gostujuc¢e mreze ne smije biti vec¢a od
zaStitne grani¢ne vrijednosti od 0,0085
EUR po megabajtu prenesenih podataka i,
ne dovodeci u pitanje ¢lanak 19., ostaje
0,0085 EUR po megabajtu prenesenih
podataka do 30. lipnja 2022.

PE589.188v02-00

primitka i obrazlaZu svoju odluku.
Nacionalna regulatorna tijela obavjesc¢uju
Komisiju o tim Zalbama i povezanim
odlukama, a Komisija ih objavljuje.”

Izmjena

1. Prosjecna veleprodajna naknada
koju operator gostuju¢e mreze moze
naplatiti davatelju usluga roaminga za
pruzanje reguliranih poziva u roamingu
zapocetih u toj gostujucoj mrezi,
ukljucujuéi, medu ostalim, troskove
zapocinjanja, prijenosa i zavrSavanja, ne
smije biti veca od zastitne grani¢ne
vrijednosti od 0,03 EUR po minuti od 15.
lipnja 2017. 1, ne dovode¢i u pitanje ¢lanak
19., ostaje 0,03 EUR do 30. lipnja 2022.

Izmjena

1. Od 15. lipnja 2017. prosjecna
veleprodajna naknada koju operator
gostujuce mreze moze naplatiti davatelju
usluga roaminga za pruzanje reguliranih
podatkovnih usluga u roamingu s pomoc¢u
te gostuju¢e mreze ne smije biti vec¢a od
zaStitne grani¢ne vrijednosti od 4 EUR po
gigabajtu prenesenih podataka. Zastitna
granicna vrijednost smanjuje se na 3
EUR po gigabajtu prenesenih podataka 1.
srpnja 2018., na 2 EUR po gigabajtu
prenesenih podataka 1. srpnja 2019. i, ne
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Amandman 17

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — to¢ka 4.a (nova)
Uredba (EZ) br. 531/2012
Clanak 16. — stavci 1. i 2.

Tekst na snazi

1. DrZavna regulatorna tijela na svom
podrudju prate 1 nadziru uskladivanje s
ovom Uredbom.

DrZavna regulatorna tijela strogo prate i
nadziru davatelje usluga roaminga koji se
koriste ¢lancima 6.b 1 6.c te ¢lankom 6.¢
stavkom 3.

2. DrZavna regulatorna tijela
objavljuju aZurirane podatke o primjeni
ove Uredbe, posebno ¢lanaka 6.a, 6.b, 6.c,
6.e,7.,9.112., nanacin da se
zainteresiranim stranama omogucuje
jednostavan pristup tim podacima.”

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — to¢ka 5.
Uredba (EZ) br. 531/2012
Clanak 17. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

(5) U clanku 17. stavku 1. dodaje se
sljededi podstavak:

1. U slucaju spora u vezi s obvezama
utvrdenim u ovoj Uredbi izmedu poduzeca

RR\1112017HR.docx

dovode¢i u pitanje ¢lanak 19., na 1 EUR
po gigabajtu prenesenih podataka 1. srpnja
2020. Zastitna granicna vrijednost ostaje
1 EUR po gigabajtu prenesenih podataka
do 30. lipnja 2022.

Izmjena

(4a) Uclanku 16. stavci 1. i 2.
zamjenjuju se sljedecim:

1. Nacionalna regulatorna tijela
zajedno s BEREC-om na svojim
podrucjima prate 1 nadziru uskladivanje s
ovom Uredbom.

Nacionalna regulatorna tijela strogo prate i
nadziru davatelje usluga roaminga koji se
koriste ¢lancima 6.b i 6.c te ¢lankom 6.¢
stavkom 3.

2. Nacionalna regulatorna tijela i
BEREC objavljuju azurirane podatke o
primjeni ove Uredbe, posebno ¢lanaka 6.a,
6.b, 6.c, 6.€,7.,9.112., nanacin da se
zainteresiranim stranama omogucuje
jednostavan pristup tim podacima.”

Izmjena

(5) U ¢lanku 17. stavak 1. zamjenjuje
se sljedecéim:

1. U slucaju spora u vezi s obvezama
utvrdenim u ovoj Uredbi izmedu poduzeca
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koja obavljaju djelatnost elektronickih
komunikacijskih mreza ili usluga u drzavi
¢lanici, primjenjuju se postupci za
rjeSavanje sporova utvrdeni u ¢lancima 20.
I 21. Okvirne direktive.

Sporovi izmedu operatora gostuju¢e mreze
i drugih operatora o stopama koje se
primjenjuju na nuzne ulazne elemente za
pruzanje reguliranih veleprodajnih
usluga roaminga mogu se uputiti
nadleZnom nacionalnom regulatornom
tijelu ili tijelima u skladu s clankom 20. ili
21. Okvirne direktive. U tom slucaju
nadleZno nacionalno regulatorno tijelo ili
tijela savjetuju se s BEREC-om 0
mjerama koje treba poduzeti u skladu s
odredbama Okvirne direktive, posebnih
direktiva ili ove Uredbe za rjeSavanje
spora i ¢ekaju misljenje BEREC-a prije
poduzimanja mjera za rjeSavanje spora.”

PE589.188v02-00

koja obavljaju djelatnost elektronickih
komunikacijskih mreza ili usluga u drzavi
¢lanici, primjenjuju se postupci za
rjeSavanje sporova utvrdeni u ¢lancima 20.
i 21. Okvirne direktive.

Sporovi izmedu operatora gostuju¢e mreze
i drugih operatora o:

(@) stopama koje se primjenjuju na
nuzine ulazne elemente za pruZanje
reguliranih veleprodajnih usluga
roaminga

(b) slucajevima nepostenog triisnog
natjecanja koja se u sustini sastoje od
ponude nedomaceg operatora temeljene
na stalnom roamingu

mogu se uputiti nadleZnom nacionalnom
regulatornom tijelu ili tijelima u skladu s
Clankom 20. ili 21. Okvirne direktive. U
tom slucaju nadleZno nacionalno
regulatorno tijelo ili tijela savjetuju se s
BEREC-om o mjerama koje treba
poduzeti u skladu s odredbama Okvirne
direktive, posebnih direktiva ili ove
Uredbe za rjeSavanje spora i cekaju
misljenje BEREC-a prije poduzimanja
mjera za rjeSavanje spora.

Ako spor spada pod to¢ku (b) BEREC,
prema svom misljenju, tijekom znacajnog
razdoblja provodi opcu procjenu svih
cinjenicnih elemenata koji karakteriziraju
aktivnosti nedomaceg operatora u driavi
Clanici u kojoj ima poslovni nastan i, na
proporcionalnoj i komparativnoj osnovi, u
posjecenoj driavi Clanici. Takvi elementi
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Prijedlog uredbe

Clanak 1. — to¢ka 6. — podtocka a
Uredba (EZ) br. 531/2012

Clanak 19. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

@ u stavku 3. prva recenica
zamjenjuje se sljede¢om:

,»3. Povrh toga Komisija podnosi izvjesce
Europskom parlamentu i Vijecu svake
dvije godine nakon 15. lipnja 2017. Svako
izvjesée ukljucuje, medu ostalim, ocjenu:

@ dostupnosti i kvalitete usluga,

RR\1112017HR.docx

mogu ukljucivati:

(@) mjesto gdje operator ima
registrirani ured i administraciju ili gdje
ima svoje urede, uplacuje porez i
doprinose za socijalno osiguranje;

(b) pravo koje se primjenjuje na
ugovore koje je operator sklopio sa svojim
zaposlenicima s jedne strane, te sa svojim
korisnicima, s druge strane;

() mjesto gdje operator obavlja svoju
znacajnu poslovnu aktivnost i gdje
zaposljava administrativno osoblje;

(d) napravljena ulaganja, broj
izvrSenih ugovora i/ili razmjer ostvarenog
prometa u drZavi Clanici u kojoj ima
poslovni nastan i u posjeéenoj driavi
Clanici.”

Izmjena

@ stavak 3. zamjenjuje se sljedeéim:

,,3. Povrh toga do 15. prosinca 2018.
Komisija podnosi privremeno izvjesce
Europskom parlamentu i Vijecu o provedbi
ukidanja maloprodajnih dodatnih
naknada za roaming. Nadalje, nakon
savjetovanja s BEREC-om Komisija
podnosi izvje§ée Europskom parlamentu i
Vijeéu do 15. prosinca 2019. i svake dvije
godine nakon toga, te mu po potrebi
prilaZe zakonodavni prijedlog 0 izmjeni
veleprodajnih naknada za regulirane
usluge roaminga navedenih u ovoj
Uredbi. Ta dvogodisnja izvjesca
ukljucuju, medu ostalim, ocjenu:

@ dostupnosti i kvalitete usluga,

PE589.188v02-00
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ukljucujuci usluge koje predstavljaju
alternativu reguliranim maloprodajnim
govornim, SMS i podatkovnim uslugama u
roamingu, posebno s obzirom na
tehnoloski razvoj;

(b) stupnja trziSnog natjecanja na
maloprodajnim i veleprodajnim trziStima
roaminga, posebno konkurentskog polozaja
manjih, neovisnih ili novih operatora,
ukljucujuci ucinke komercijalnih
sporazuma na trzi$no natjecanje i stupanj
medusobnog povezivanja medu
operatorima;

(© mjere u kojoj je provedba
strukturnih mjera predvidenih ¢lancima 3. 1
4. imala za posljedicu razvoj trzisnog
natjecanja na unutarnjem trzistu reguliranih
usluga roaminga.

PE589.188v02-00
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ukljucujuci usluge koje predstavljaju
alternativu reguliranim maloprodajnim
govornim, SMS i podatkovnim uslugama u
roamingu, posebno s obzirom na
tehnoloski razvoj;

(b) stupnja trzi$nog natjecanja na
maloprodajnim i veleprodajnim trziStima
roaminga, posebno konkurentskog polozaja
manjih, neovisnih ili novih operatora i
operatora pokretnih virtualnih mreza,
ukljucujuéi ucinke komercijalnih
sporazuma na trziSno natjecanje i stupanj
medusobnog povezivanja medu
operatorima;

(©) mjere u kojoj je provedba
strukturnih mjera predvidenih ¢lancima 3. 1
4. imala za posljedicu razvoj trzisnog
natjecanja na unutarnjem trzistu reguliranih
usluga roaminga;

(ca) razvoja maloprodajnih cijena,
raspona tarifnih modela dostupnih
potroSacima, ukljucujudi svaki novi
tarifni model ogranicen iskljucivo na
domace usluge, i svakog smanjenja
dostupnosti neogranicenih tarifnih
modela;

(cb)  promjena u nacinu na koji
korisnici koriste podatkovni promet;

(cc)  sposobnosti domacih operatora da
zadrZe svoj domadi model naplacivanja i
nadoknade troSkove pruZanja reguliranih
usluga roaminga svojim prihodima od
pruzanja tih usluga te mjeru u kojoj su
izvanredne maloprodajne dodatne
naknade odobrene u skladu s ¢lankom
6.c;

(cd)  sposobnosti operatora gostujuce
mreZe da nadoknade sve stvarno nastale
troskove pruZanja reguliranih
veleprodajnih usluga roaminga;

(ce) wucinka RLAH-a na planirana
ulaganja operatora u mreZnu
infrastrukturu;

(cf)  ucinka Provedbene uredbe
Komisije (EU) .../...12 o zastiti potroSaca,
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Prijedlog uredbe

Clanak 1. — to¢ka 6. — podtoc¢ka b
Uredba (EZ) br. 531/2012

Clanak 19. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) u stavku 4. prvom podstavku prva
reCenica zamjenjuje se sljede¢im:

4. U cilju procjene razvoja trziSnog
natjecanja na trzistima roaminga u Cijeloj
Uniji BEREC redovito prikuplja podatke
od nacionalnih regulatornih tijela o
promjenama maloprodajnih i veleprodajnih
naknada za regulirane govorne usluge,
SMS i podatkovne usluge u roamingu,
ukljucujucéi veleprodajne naknade koje se

RR\1112017HR.docx

posebno u vezi s rjeSavanjem sporova
izmedu operatora koji primjenjuju
politiku pravedne uporabe i korisnicima
koji se koriste uslugama roaminga, npr.
imaju li doticni korisnici dovoljno
vremena da se Zale i izhjegnu da ih se u
meduvremenu sankcionira;

(cg) upotrebe objektivnih pokazatelja, a
posebno tumacenja koje operatori i
nacionalna regulatorna tijela daju
terminologiji upotrijebljenoj u
Provedbenoj uredbi (EU) .../..., poput
wzlouporabe” ili ,,povremenog
putovanja’, kako bi se sprijecile
neuskladenosti u primjeni medu
driavama cClanicama;

la Provedbena uredba Komisije (EU)
wi/uee 0d ... 0 utvrdivanju detaljnih pravila
0 primjeni politike pravedne uporabe, o
metodologiji za ocjenu odrZivosti ukidanja
maloprodajnih dodatnih naknada za
roaming te o zahtjevu koji podnosi
davatelj usluga roaminga za potrebe te
ocjene (SL L..., ...,str. ...). ”

Izmjena

(b) stavak 4. zamjenjuje se sljede¢im:

4. U cilju procjene razvoja trziSnog
natjecanja na trziStima roaminga u cijeloj
Uniji BEREC redovito prikuplja i
objavljuje podatke od nacionalnih
regulatornih tijela o promjenama
maloprodajnih i veleprodajnih naknada za
regulirane govorne usluge, SMS i
podatkovne usluge u roamingu, ukljucujuéi
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primjenjuju na uravnotezeni i
neuravnotezeni roaming promet. On
takoder prikuplja podatke ugovorima o
veleprodaji na koje se ne primjenjuju
maksimalne veleprodajne naknade za
roaming predvidene u ¢lancima 7., 9.1 12. 1
o provedbi ugovornih mjera na
veleprodajnoj razini u cilju sprjecavanja
stalnog roaminga ili zlouporabe ili
prekomjerne uporabe veleprodajnih usluga
roaminga za potrebe koje nisu pruzanje
reguliranih usluga roaminga korisnicima
davatelja usluga roaminga tijekom
povremenih putovanja tih korisnika unutar
Unije.

Komisiju se obavje$¢uje o navedenim
podacima najmanje dvaput godisnje.
Komisija ih objavljuje.

Na temelju prikupljenih podataka BEREC
redovito izvjeScuje o razvoju obrazaca
cijena i potro$nje u drzavama clanicama za
domace usluge i usluge roaminga te 0
razvoju trenutacnih veleprodajnih cijena za
roaming za neuravnotezeni promet medu
davateljima roaminga.

BEREC takoder svake godine od drzavnih
regulatornih tijela prikuplja podatke o
transparentnosti 1 usporedivosti razli¢itih
tarifa koje operatori nude svojim
korisnicima. Komisija objavljuje navedene
podatke 1 nalaze.”
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veleprodajne naknade koje se primjenjuju
na uravnotezeni i neuravnotezeni roaming
promet. On takoder prikuplja podatke 0
ugovorima o veleprodaji na koje se ne
primjenjuju maksimalne veleprodajne
naknade za roaming predvidene u ¢lancima
7.,9.112. i o provedbi ugovornih mjera na
veleprodajnoj razini u cilju sprjeavanja
stalnog roaminga ili zlouporabe ili
prekomjerne uporabe veleprodajnih usluga
roaminga za potrebe koje nisu pruzanje
reguliranih usluga roaminga korisnicima
davatelja usluga roaminga tijekom
povremenih putovanja tih korisnika unutar
Unije.

Komisiju se obavjes¢uje o navedenim
podacima najmanje svaka tri mjeseca.
Komisija ih objavljuje.

Na temelju prikupljenih podataka BEREC
redovito izvjeS¢uje o razvoju obrazaca
cijena i potro$nje u drzavama clanicama za
domace usluge i usluge roaminga, 0
razvoju trenutacnih veleprodajnih cijena za
roaming za neuravnotezeni promet medu
davateljima roaminga te o odnosu izmedu
maloprodajnih cijena, veleprodajnih
naknada i veleprodajnih troSkova za
domace usluge i usluge roaminga.

BEREC takoder ocjenjuje koliko su ti
elementi medusobno povezani, uzimajuci
u obzir da maloprodajna cijena mora biti
jednaka veleprodajnoj naknadi ili veéa od
nje, a veleprodajna naknada mora biti
jednaka veleprodajnom trosku ili veéa od
njega. BEREC objavijuje svoja izvjesca.

BEREC takoder svake godine od drzavnih
regulatornih tijela prikuplja podatke o
transparentnosti i usporedivosti razli¢itih
tarifa koje operatori nude svojim
korisnicima. Komisija objavljuje navedene
podatke 1 nalaze.”
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OBRAZLOZENJE

Uvod

Uredbom (EU) 2015/2120 (Uredba o jedinstvenom telekomunikacijskom trzistu)
donesenom 2015. propisuje se ukidanje maloprodajnih naknada za roaming za
govorne pozive, podatkovni promet i SMS-ove od 15. lipnja 2017. i uvodi se sustav ,,u
roamingu kao kod kuc¢e”, poznat kao RLAH (engl. Roam Like at Home). Kako bi
RLAH stupio na snagu, zakonodavstvo kojim se prilagodavaju gornje granice cijena
za veleprodajne usluge roaminga mora biti primjenjivo najkasnije na taj datum. Kao
Sto su zatrazili suzakonodavci, Komisija je provela preispitivanje veleprodajnog trzista
roaminga i na osnovi tog preispitivanja predlozila zakonodavstvo. Ovo je izvjesce prvi
korak prema usvajanju tog zakonodavstva u skladu s redovnim zakonodavnim
postupkom.

RLAH je takoder podloZan politici pravedne uporabe koju mogu primijeniti operatori i
izvanrednim izuze¢ima preko mehanizma za odrzivost, koji ¢e Komisija dodatno
razraditi i predstaviti u provedbenom aktu do kraja godine. Izvjestiteljica Zeli naglasiti
da je provedbeni akt usko povezan s preispitivanjem veleprodajnih gornjih granica.
Velikodusna politika pravedne wuporabe za potroSate treba biti popracena
veleprodajnim gornjim granicama koje omogucuju §to ve¢em broju operatora da pruze
tzv. RLAH usluge.

U svojem preispitivanju Komisija je zakljucila da veleprodajno trziSte roaminga ne
funkcionira dobro 1 predlozila dodatno smanjenje gornjih granica veleprodajnih cijena
za govorne pozive, SMS-ove i podatkovni promet.

Izvjestiteljica u potpunosti podrzava cilj ukidanja naknada za maloprodajne usluge
roaminga u Europi i1 predlaZze dodatne izmjene prijedloga Komisije koje bi koristile

potrosacima i zaStitile konkurentnost telekomunikacijskih trzista.

Veleprodajne gornje granice

Veleprodajne cijene za podatkovni promet godinama su se smanjivale na trziStima i
nema razloga za vjerovati da se taj trend nece nastaviti. Pad cijena u velikoj je mjeri
povezan sa sve ve¢im koristenjem podatkovnog prometa diljem svijeta. Prema nekim
procjenama mobilni podatkovni promet dosti¢i ¢e do 2021. razine deset puta vec¢e od
onih iz 2015. Jasna je ekonomska korist od povecanog koriStenja podatkovnog
prometa u europskim druStvima, jer se njime otvaraju nove mogucénosti u sektoru
usluga 1 pojacava industrijska konkurentnost. Povecano koriStenje podatkovnog
prometa ne bi se nikako smjelo sprjecavati.

Povecano koriStenje podatkovnog prometa potaknut ¢e 1 nova ulaganja u
infrastrukturu, $§to ¢e omoguciti 1 domacim 1 gostuju¢im potroSa¢ima da koriste jo$
viSe podatkovnog prometa. Prvi podaci operatora koji ve¢ pruzaju RLAH usluge
svojim korisnicima pokazuju nagli porast koriStenja podatkovnog prometa. Oni
potrosaci koji i dalje drze svoje mobilne telefone iskljuc¢enima kad putuju u Europskoj
uniji mo¢i ¢e slobodno koristiti usluge temeljene na podatkovnom prometu kada se

RR\1112017HR.docx 21/24 PE589.188v02-00

HR



RLAH poc¢ne primjenjivati na sve, §to ¢e dodatno potaknuti koriStenje podatkovnog
prometa.

Komisija ne vodi dovoljno racuna o tom razvoju dogadaja i svoj prijedlog za gornju
granicu veleprodajne cijene za podatkovni promet temelji na konzervativnoj
pretpostavcei porasta koriStenja podatkovnog prometa 1 na nepromijenjenim trziSnim
cijenama. Zbog te je pretpostavke Komisija predlozila veleprodajnu gornju granicu
koju izvjestiteljica smatra previsokom. Prijedlogom Komisije uspostavlja se
nepromijenjena gornja granica cijena za podatkovni promet na 0,85 eurocenta od
2017. do 2021. (uz preispitivanje 2019. godine). Medutim, u izraCunima konzultantske
ku¢e TERA, koji su prilozeni procjeni u¢inka Komisije, troSak pruzanja veleprodajnih
usluga roaminga operatoru u 2017. iznosi manje od 0,5 eurocenta po megabajtu u
svakoj drzavi ¢lanici i manje od 0,4 eurocenta po megabajtu u 27 od 28 drzava Clanica
(uz iznimku Malte).

Studija koju je provela konzultantska kuca TERA takoder pokazuje da ¢e porast
koriStenja znatno smanjiti cijenu po jedinici podatkovnog prometa. Kako bi se
situacija na trziStu podatkovnog prometa odrazila na bolji nacin, izvjestiteljica smatra
da je gornju granicu cijena za 2017. potrebno postaviti blize razinama tro§kova i uvesti
godiS$nje smanjenje gornje granice cijena za podatkovni promet. Putanja smanjenja
koju izvjestiteljica predlaze u ¢lanku 12. odrazava situaciju na veleprodajnim trziStima
i donosi dodatnu predvidljivost. Operatori svake godine medusobno sklapaju
sporazume o roamingu. Putanja smanjenja omogucéuje operatorima da svoje naknade
za roaming bolje predvide u usporedbi sa statichom gornjom granicom cijena

popra¢enom preispitivanjem ciji je ishod nemoguce predvidjeti.

Nadalje, izvjestiteljica smatra da ¢e previsoke gornje granice cijena dovesti do
smanjenja konkurencije na trziStima. Manji operatori i operatori mobilnih virtualnih
mreZa inovatori su, konkurenti 1 mogu donijeti veci broj klijjenata doma¢im mrezama
kao i roaming mrezama. Medutim, oni imaju manju pregovaracku mo¢ i cijene koje
placaju za veleprodajne podatkovne usluge u roamingu najces¢e su to¢no na gornjoj
granici cijena ili neposredno ispod nje. Nametanje previsoke gornje granice cijena
rezultiralo bi ekonomskim potesko¢ama za manje i virtualne operatore, zbog ¢ega bi
na trziStima bilo manje subjekata i konkurencije, a samim time potroSaci bi imali
manji izbor. Previsoke gornje granice cijena mogle bi dovesti i do toga da operatori
odlu¢e svojim korisnicima pruZiti samo domace usluge, S§to se protivi ideji
jedinstvenog digitalnog trzista.

Nadalje, ako je velikoduSna politika pravedne uporabe popracena previsokim gornjim
granicama veleprodajnih cijena za podatkovni promet, to ¢e imati negativni u¢inak na
trziSta s visokom razinom koriStenja podatkovnog prometa 1/ili s niskim
maloprodajnim cijenama. U tom bi sluaju operatori gostujuée mreZe mogli biti
prisiljeni traziti izuze¢e od RLAH-a preko mehanizma za odrZivost, $to bi znacilo da
njihovi korisnici vise ne bi imali koristi od RLAH-a.

Izvjestiteljica takoder predlaze da jedinice upotrjebljene za izratun podatkovnog
prometa viSe ne budu megabajti nego gigabajti (1024 megabajta), ¢ime se na bolji
nacin odrazava brzi porast koriStenja podatkovnog prometa koji se trenutacno biljezi i

za koji se oc¢ekuje da ¢e se nastaviti i u narednim godinama. Izvjestiteljica smatra da je
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ta jedinica prikladnija za nove koli¢ine koriStenja podatkovnog prometa i da je
pomocu nje Uredba otpornija na promjene u buducnosti.

Na koncu, u usporedbi s prijedlogom Komisije, izvjestiteljica smatra da bi bilo vise
prostora za trziSno natjecanje i za nadoknadu troskova Cak i kada bi se niza
veleprodajna gornja granica primijenila i na govorne pozive. Izvjestiteljica medutim
smatra da je gornja granica cijena za SMS-ove prikladna. Ta je gornja granica trzisno
zasnovana, s obzirom na to da je koristenje tekstualnih poruka u padu i da ga polako
zamjenjuju konkurentne usluge temeljene na podatkovnom prometu.

Klauzula o preispitivanju

Komisija predlaze preispitivanje gornjih granica cijena svake dvije godine nakon 15.
lipnja 2017. Izvjestiteljica se slaze s time, u kombinaciji s predlozenom putanjom
smanjenja. Ako se dokaze da su gornje granice cijena previsoke, remete
funkcioniranje trzista, uniStavaju trziSne subjekte i Stete trZzisSnom natjecanju ili da su
gornje granice preniske i da ugrozavaju nadoknadu troskova za operatore gostujucih
mreza, gornje granice cijena mogu se prilagoditi na odgovarajuci nacin.
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